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CAPITULO 1

| |1
OBJETIVOS DEL APRENDIZAJE Oﬁ
Y ESTRUCTURA DEL MODULO IDM

MODULO 5
AL FINAL DE ESTE MODULO,
DEBERIA SER CAPAZ DE: Contenido
v’ Conocer los estandares aplicables a la detencién migratoria Capitulo 1
v" Describir los aspectos a examinar durante una visita de Capitulo 2
monitoreo

Capitulo 3

v’ Reconocer cémo se aplican los estandares de detencion a
personas en situacion de vulnerabilidad/riesgo, en particular,

ninos Capitulo 5

Capitulo 4

. - , . Capitulo 6
Lea con cuidado los siguientes capitulos y complete los ejercicios. -

Capitulo 7
El médulo deberia poder completarse en unos 80 minutos.
Capitulo 8
Capitulo 9

Capitulo 10

Capitulo 11

Capitulo 12
Capitulo 13
Capitulo 14

Capitulo 15




CAPITULO 2

GARANTIAS PROCESALES
APLICABLES A LA
DETENCION MIGRATORIA

La tarea fundamental de toda visita de monitoreo de la detencién
migratoria es el alcance con el cual la detencién tiene lugar conforme
alos estandares internacionales y es por lo tanto esencial que los
monitores sepan como estos estandares se relacionan a los aspectos
procesalesy las condiciones de la detencién.

Empecemos por las normas procesales. Los solicitantes de asilo tienen
derecho a ciertas garantias procesales durante la detencién o ante la
posibilidad de ser detenidos. Los solicitantes de asilo tiene derecho a:

1. Ser detenidos inicamente sobre las bases legales y
conforme a procedimientos prescritos por la ley

Q 4. Recibir asistencia legal

Médulo 5:
Estandares de detencion migratoria
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MODULO 5

Contenido

Capitulo 1

Capitulo 2
Capitulo 3
Capitulo 4
Capitulo 5
Capitulo 6
Capitulo 7
Capitulo 8
Capitulo 9

Capitulo 10

Capitulo 11

Capitulo 12
Capitulo 13
Capitulo 14
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MODULO 5

e 5. Recibir asistencia idiomatica o de otro tipo

9 6. Impugnar su detencion

Contenido

Capitulo 1

a 7. Acceder a procedimientos de asilo Capitulo 2

Capitulo 3

Capitulo 4

O 8. Que la confidencialidad de su situacion sea respetada

Capitulo 5
Capitulo 6
Capitulo 7
Capitulo 8
Capitulo 9

Capitulo 10

Capitulo 11

Capitulo 12
Capitulo 13
Capitulo 14

Lealas Directrices de Detencion de ACNUR, Directriz 7 Capitulo 15
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CAPITULO 3
EJERCICIO S
O Detencidn sobre bases legales O Asistencia legal I DM

A continuacion encontrara una lista de preguntas que un monitor y conforme a procedimientos O Asistencia idiomética o de otro tipo MODULO 5
puede hacerles a autoridades o detenidos durante una visita de prescritos por la ley O impugnar la detencién
monitoreo a fin de determinar si se observan los estandares arriba  |\2J 2610 =BG == g lelier) - .
. ., , @ Acceso a procedimientos de asilo
descritos. Lea cada pregunta con atencion y asignela a una de las O Informacién para detenidos : o Contenido
. . i O Respeto a la confidencialidad
ocho categorias de estandares:
Capitulo 1
Capitulo 2
Pregunta 1, para el detenido: ;Qué le dijeron al
momento de su arresto? Capitulo 3
Capitulo 4
Pregunta 2, para las autoridades ;Quién tiene
acceso al expediente personal del detenido? Capitulo 5
Capitulo 6
Pregunta 3, para el detenido ;Ha sido presentado
ante un juez o alguna otra autoridad judicial? Capitulo 7
Capitulo 8
Pregunta 4, para las autoridades ;Cémo garantizan
la representacion legal de los detenidos? Capitulo 9
Pregunta 5, para las autoridades jPodrfa presentar Capitulo 10
la base legal para la detencién de este solicitante de )
asilo? Capitulo 11

Capitulo 12

Pregunta 6, para el detenido ;Ha podido acceder a
procedimientos de asilo? Capitulo 13

COMPROBAR REINICIAR

Capitulo 14

Capitulo 15

Médulo 5:
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O Detencién sobre bases O Asistencia idiomética o de
legales y conforme a otro tipo

procedimientos prescritos O impugnar la detencién
por la ley

L

@ Acceso a procedimientos de
@ Revision de la detencién il

MODULO 5

© Informacion para detenidos O Respeto a la

O Asistencia legal confidencialidad

Contenido

Pregunta 7, para el detenido sHa visto a un abogado
o ha tenido acceso a otra forma de asesoria legal Capitulo 1
desde su detencién?

Capitulo 2

Pregunta 8, para el detenido ;Han sido informado

Capitulo 3
sobre los motivos de su detencién? P

Capitulo 4
Pregunta 9, para las autoridades ;Qué sucede

con los solicitantes de asilo en detencién que no Capitulo 5
pueden costear representacion legal?

Capitulo 6
Pregunta 10, para el detenido ;Sabe cudles son sus )
. Capitulo 7
derechos en este lugar de detencidon?
Capitulo 8
Pregunta 11, para el detenido ;Puede comunicarse
con las autoridades a cargo de este centro de Capitulo 9
detencion?
Capitulo 10
Pregunta 12, para las autoridades ;A qué intervalos
se suele revisar la detencién de un solicitante de Capitulo 11
asilo?
Capitulo 12
COMPROBAR REINICIAR Capitulo 13
Capitulo 14
Capitulo 15
Moédulo 5:
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CAPITULO 4

ESTAN DAR Es I NTERNACIONAL ES Veamos ahora los estandares internacionales vinculados a las

condiciones de detencién. Imagine que es un solicitante de asilo

SOBRE LA’S CONDICIONES DE ) reciér’\IIegadoaIcentrodedeten’cién. Camineyhang\ clicgn
DETENCION: EL LUGAR DE DETENCION «ESTANDARES» para ver los estandares de detencién aplicables

Detencién Migratoria para referencias mas detalladas. I D M
MODULO 5

IIII
®

Contenido

© Hagaclicen °

¢ los ntimeros M >

para Capitulo 1
© obtenermias

informacion. } ° Capitulo 2

Capitulo 3

Capitulo 4
Capitulo 5
Capitulo 6
Capitulo 7
Capitulo 8
Capitulo 9
Capitulo 10
Capitulo 11

Capitulo 12

Capitulo 13

Capitulo 14

Capitulo 15
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CAPITULO 5

LAS CONDICIONES DE Oﬁ
DETENCION: EL TRATO IDM

MODULO 5

Hagaclicen
cada punto para
obtener mas
informacion.

‘ Contenido

Capitulo 1

Capitulo 2

Capitulo 3

Capitulo 4

Capitulo 5
Capitulo 6
Capitulo 7
Capitulo 8
Capitulo 9
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Capitulo 14
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CAPITULO 6

LAS CONDICIONES DE DETENCION:
LA ATENCION MEDICA

Hagaclicen
cada punto para
obtener mas
informacion.
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CAPITULO 7 I

LAS CONDICIONES DE S
DETENCION: EL CONTACTO IDM
CON EL MUNDO EXTERIOR MODULO 5

Contenido
Capitulo 1
Capitulo 2

Capitulo 3

Hagaclicen
cada punto para
obtener mas
informacién.

Capitulo 4

Capitulo 5

Capitulo 6

Capitulo 7
Capitulo 8
Capitulo 9
Capitulo 10
Capitulo 11

Capitulo 12

Capitulo 13
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CAPITULO 8

LAS CONDICIONES DE 05
DETENCION: QUEJAS Y IDM
SUPERVISION INDEPENDIENTE MGDULO 5

Contenido

s : Capitulo 1
' Hagaclicen

cada punto para ..... > Capitulo 2
obtener mas

informacion. Capitulo 3
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Capitulo 6

Capitulo 7

Capitulo 8
Capitulo 9
Capitulo 10
Capitulo 11
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CAPITULO 9

LAS CONDICIONES DE Oﬁ
DETENCION: EL PERSONAL IDM
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o,

Capitulo 1
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Hagaclicen
cada punto para
obtener mas
informacién.
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CAPITULO 10

EJERCICIO &

Lea con atencion las siguientes afirmaciones y seleccione «Verdadero» I D M
o «Falso» para cada una.

MODULO 5

Verdadero

1. | La detencién de solicitantes de asilo puede
tener lugar en cualquier instalacién cerrada
que pueda retener personas con seguridad y
que garantice la presencia de personal.

Contenido
Capitulo 1

Capitulo 2

2. | Se debe permitir a los detenidos migratorios cepil 2

usar su propia ropa. Capitulo 4

Capitulo 5

Capitulo 6

3. | Los detenidos migratorios deben procurar sus

propia ropa de cama. Capftulo 7

Capitulo 8

Capitulo 9

REINICIAR Capitulo 10

Capitulo 11

Capitulo 12
Capitulo 13

Capitulo 14

Capitulo 15
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Verdadero

L
IDM

MODULO 5

4. | Se debe permitir a los detenidos migratorios
practicar la religién reconocida como la oficial
del pais.

5. | Siun niflo nace en un centro de detencién,
las autoridades deben dirigirse a las
correspondientes autoridades consulares
del pais de sus padres para informarles del
nacimiento.

Contenido
Capitulo 1

Capitulo 2

6. | Es necesario registrar a todos los solicitantes
de asilo en detencién para poder seguirlos,
aclarar responsabilidades y facilitar la gestion
adecuada de sus expedientes.

Capitulo 3
Capitulo 4

Capitulo 5

7. | Es necesario separar a mujeres y hombres en
centros de detencién migratoria, a menos que
sean una familia.

Capitulo 6
Capitulo 7

Capitulo 8

8. | Si bien la atencién médica primaria debe Capitulo 9

ser proporcionada sin cargo, el tratamiento
subsiguiente puede ser prestado si los
solicitantes de asilo pueden pagarlo por si

Capitulo 10

Capitulo 11

mismos.
Capitulo 12
Capitulo 13
Capitulo 14
Capitulo 15
16 Médulo 5:
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Verdadero

Unicamente los solicitantes de asilo con
familia ya asentada en el pais tienen
derecho a recibir visitas de sus familiares.

10.

Los solicitantes de asilo en detencién reciben
comidas calientes solo si las pueden preparar
por si mismos.

1.

Si un solicitante de asilo en detencién es
maltratado por un miembro del personal del
centro que es un contratista privado, la queja
puede ser presentada contra la empresa que
administra el centro, por no contra el estado.

12.

Los solicitantes de asilo menores de edad
pueden asistir a la escuela solo dentro del
centro de detencién.

Médulo 5:
Estandares de detencion migratoria

REINICIAR

L
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MODULO 5

Contenido
Capitulo 1

Capitulo 2
Capitulo 3
Capitulo 4
Capitulo 5
Capitulo 6
Capitulo 7
Capitulo 8

Capitulo 9

Capitulo 10
Capitulo 11

Capitulo 12
Capitulo 13

Capitulo 14

Capitulo 15




Verdadero

L
IDM

MODULO 5

13. | Todo solicitante de asilo tiene derecho a
presentar una queja y recibir una respuesta
oportuna e imparcial.

14. | En tanto la cantidad de personal durante el
dia sea suficiente, no hay necesidad de que
haya personal por la noche en el centro de
detencioén.

Contenido
Capitulo 1

Capitulo 2

15. | La capacitacién periédicas se aplica solo
a aquellos miembros del personal que no
recibieron una capacitacion inicial completa.

Capitulo 3
Capitulo 4

Capitulo 5

Capitulo 6
REINICIAR
Capitulo 7
Capitulo 8

Capitulo 9

Capitulo 10
Capitulo 11

Capitulo 12
Capitulo 13

Capitulo 14

Capitulo 15
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CAPITULO 11

PERSONAS EN SITUACION DE
VULNERABILIDAD O RIESGO

En el Programa de Capacitacién Fundamentos del Monitoreo
de Detencién hemos visto que hay personas en situacién de
vulnerabilidad o riesgo y que hay una serie de estandares

internacionales que aplican a tales personas debido a dicha situacién.
Es fundamental que los monitores estén al tanto de estos estandares.

Supervivientes
de violencia,
torturao
trauma

Solicitantes
de asilo
discapacitados

Solicitantes
de asilo
LGBTI

19 Médulo 5:

Refugiados
y solicitantes

de asilo
Victimas de

trata

Aquellos en
situacion
deriesgoo
vulnerabilidad

Mujeres

Solicitantes
de asilo
de edad

avanzada

Estandares de detencion migratoria

Refugiados, solicitantes de asilo, victimas de trata, mujeres, nifios,
solicitantes de asilo LGBTI. Los solicitantes de asilo discapacitados,

los de edad avanzada y los supervivientes de violencia, tortura o
explotacién pueden sufrir de una amplia variedad de vulnerabilidades.
Para abordarlas, el derecho internacional ha desarrollado estandares
especificos para tales situaciones. Las situaciones de vulnerabilidad o
riesgo pueden surgir de circunstancias del pais de origen de la persona
o durante el viaje, luego de la llegada y de su experiencia en el mismo
sistema de asilo o migratorio.

Su
experiencia
en el mismo

sistema de asilo
o migratorio

Situaciones
en el pais
de origen

Durante Luego de
el viaje lallegada

La situaciones de vulnerabilidad o riesgo no son fijas y pueden cambiar
con el tiempoy las circunstancias. Algunas categorias, como los

nifos, son rapidamente aceptadas como vulnerables y en necesidad

de trato, apoyo y proteccion especiales, mientras que, en el caso de
otras personas, las circunstancias individuales y el contexto son los
determinantes principales de la vulnerabilidad.

Veamos a continuacioén las diferentes situaciones de vulnerabilidad o
riesgo.

O

MODULO 5

Contenido
Capitulo 1

Capitulo 2
Capitulo 3
Capitulo 4
Capitulo 5
Capitulo 6
Capitulo 7
Capitulo 8
Capitulo 9

Capitulo 10

Capitulo 11
Capitulo 12
Capitulo 13

Capitulo 14

Capitulo 15




CAPITULO 12 e :

TIPO DE VULNERABILIDADES Vaparachienr s )

informacion.

MODULO 5

Contenido

Y

Capitulo 1

Capitulo 2

OTRAS PERSONAS

GENERO ORIENTACION SEXUAL SALUD CON NECESIDADES
del solicitante E IDENTIDAD DE del solicitante ESPECIALES
de asilo GENERO de asilo que son solicitantes
del solicitante de asilo de asilo

DEDAD
del solicitante
de asilo

Capitulo 3

Capitulo 4

Capitulo 5
Capitulo 6
Capitulo 7
Capitulo 8
Capitulo 9
Capitulo 10

Capitulo 11

Capitulo 12
Capitulo 13

. . p , . .. - . Capitulo 14
El derecho internacional ha desarrollado estandares especificos para las personas en situacién de vulnerabilidad o riesgo.

Antes de examinarlos, complete el siguiente ejercicio. Capitulo 15

20 Médulo 5:
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CAPITULO 13

- Persona adicta a sustancias - Persona en riesgo de suicidio
EJ ERCICIO - Persona de edad avanzada « Victima de trata ~
- Nifia « Supervivientes de tortura
- Persona apétrida - Nifio solo I DM
Ponga las personas en la lista siguiente en la «cesta de vulnerabilidad» * Mujer =Nifoconiamilia MODULO 5
correcto: - Persona transgénero « Persona gay
» Madre lactante - Persona discapacitada
Contenido
- ORIENTACION SEXUAL O NECESIDADES ESPECIALES Capitulo 1
00 (E3NAL IDENTIDAD DE GENERO DE PROTECCION
Capitulo 2
Capitulo 3
Capitulo 4
Capitulo 5
Capitulo 6
Capitulo 7
Capitulo 8
Capitulo 9
Capitulo 10
Capitulo 11
Capitulo 12
Capitulo 13
Capitulo 14
Capitulo 15
REINICIAR
21 Médulo 5:
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CAPITULO 14

| |1

FUENTES ADICIONALES SOBRE O“
PERSONAS EN SITUACION DE IDM
VULNERABILIDAD O RIESGO MODULO 5

Contenido
O Nifos

Capitulo 1

1-1. La Convencién de las Naciones Unidas sobre de los Derechos .
del Nino Capitulo 2

Capitulo 3
1-2. Principios generales que guian el cuidado de los nifios

solicitantes de asilo Capitulo 4

1-3. Menores no acompafados o separados Capitulo 5

. . . . Capitulo 6
1-4. ;Qué pasa si un nifio es detenido? -

Capitulo 7
O Mujeres

Capitulo 8

2-1.Estandar para el trato a mujeres en detencién migratoria
Capitulo 9

Victimas o posibles victimas de trato Capitulo 10

Supervivientes de trauma o tortura Capitulo 11

Solicitantes de asilo con discapacidad Capitulo 12

Solicitantes de asilo de edad avanzada Capitulo 13

O © o o o

.. . . . . Capitulo 14
Solicitantes de asilo lesbianas, gay, bisexuales, transgénero o

intersexuales Capitulo 15

Moédulo 5:
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Fuente adicional 1. Niflos

En principio, los nifilos no deben ser detenidos en el contexto migratorio.

La Convencion de las Naciones Unidas sobre de los Derechos del Nifio
(CDN) es el instrumento principal internacional que respalda este
principio, que establece obligaciones legales especificas relacionadas
a los nifos, asi como una serie de principios rectores vinculados a su
proteccién. Veamos las disposiciones principales de la Convencién

Fuente adicional 1-1. La Convencidon de las Naciones Unidas sobre de
los Derechos del Nifo

Pagina 1: El interés superior del nifio debe ser la consideracion primaria
en todas las acciones que los afectan, incluyendo a nifios solicitantes de
asiloy refugiados (Articulos 3y 22).

Pagina 2: No existira discriminacion por raza, color, sexo, idioma,
religién, opiniones politicas o de otro tipo, origen étnico o social,
propiedad, discapacidad, condicién de nacimiento o de otro tipo, o en
base a la condicién, actividades, opiniones expresadas o creencias de los
padres, guardianes legales o familiares del nifio (Articulo 2).

Pagina 3: Todo nifio tiene el derecho fundamental a la vida, la
supervivenciay el desarrollo en su maximo alcance posible (Articulo 6).

Pagina 4: Se debe garantizar el derecho de los nifios a expresar sus
opiniones libremente y sus estas deben recibir la «consideracién
correcta» de acuerdo a la edad y nivel de madurez del nifios (Articulo
12).

Pagina 5: Los nifios tienen derecho a la unidad familiar (entre otros,
Articulos 5,8y 16) y a no ser separados de sus padres en contra de su
voluntad (Articulo 9).

Médulo 5:
Estandares de detencion migratoria

Pagina 6: Si un nifio es privado temporal o permanentemente de su
entorno familiar, o la permanencia en tal entorno no estd en su interés
superior, dicho nifio tendra derecho a proteccion y asistencia especial
provistas por el Estado (Articulo 20 (1)).

El Articulo 20 (2) y (3) de la CDN exige a los Estados que, conforme a
sus leyes nacionales, garanticen cuidado alternativo para tal niio, el
cual debe incluir, entre otras cosas, colocacion en hogares de guardia o,
de ser necesario, en instituciones adecuadas para el cuidado de nifos.

Al considerar las opciones, se debera tener debidamente en cuenta

la conveniencia de la continuidad de la crianza del nifio en su entorno
étnico, religioso, cultural y lingiistico.

Pagina 7: El Articulo 22 de la CDN exige que los Estados tomen las
medidas adecuadas para garantizar que los nifios solicitantes de asilo
o reconocidos como refugiados, estén o no acompanados, reciban la
protecciény asistencia necesarias.

Pagina 8: El Articulo 37 de la CDN exige que los Estados Parte
garanticen que la detencién de nifios sea empleada Unicamente como
medida de ultimo recurso y por el periodo mas breve posible.

Pagina 9: Si la separacion de un niio de sus padres es inevitable en el
contexto de la detencidn, tanto los padres como el nifio tienen derecho
ainformacion esencial del Estado respecto al paradero del otro, a
menos que dicha informacion sea perjudicial para el nifio (Articulo 9

(4)).
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Fuente adicional 1-2. Principios generales que guian el cuidado de los nifios Fuente adicional 1-3. Nifios no acompanados o separados
solicitantes de asilo .

La regla fundamental es que la detencién nunca es en el

. interés superior del nifo. Esto aplica también a los nifios no
Haga clicen - ., A
(ot cadanivel dela acompanados o separados La detencién no puede justificarse
: pirdmide. unlca’mente en base al hecho de que el n|no no.esta ac'ompanado MODULO 5
o estd separado, ni tampoco en su condicion migratoria o de
residencia.
Es ética de cuidado y no de .. . 3 . CORIENICo
ejecucion El ACNUR destaca que la evaluacion del interés superior (E|S)
y la determinacion del interés superior (D1S) deben ser llevadas Capitulo 1
a cabo inmediatamente tras la identifiacion de un nifio con )
- , . . Capitulo 2
vulnerabilidades especificas y necesidades especiales, y que
Elinterés superior del nifio deben encontrarse soluciones duraderas. Capftulo 3
Los nifilos no acompanados o separados deben ARl
1. Recibir condiciones de recepciéon adecuadas que sean )
seguras y que conduzcan a su participacion. Cepiille 9
2. Permanecer junto a miembros de la familia, incluyendo Capitulo 6
hermanos.
Capitulo 7
3. Recibir cuidados alternativos como colocacién en
hogares residenciales o de guardia a cargo de autoridades Capitulo 8
competentes en materia de cuidados infantiles que

garanticen que el nifio reciba la supervision adecuada. La Capitulo 9
colocacion en hogares residenciales o de guardia debe

fomentar el desarrollo fisico y mental saludable del nifio
mientras se consideran soluciones a mas largo plazo. Capitulo 11

Capitulo 10

Capitulo 12

Capitulo 13

Capitulo 14

Capitulo 15
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En lo que respecta a la determinacion de edad, deben existir varias Fuente adicional 1-4. ;Qué pasa si un nifo es puesto en detencién ‘ O

garantias: migratoria?

e Una determinacién de edad debe ser realizada Ginicamente cuando Si un nifio es puesto en detencion migratoria:
existen dudas sobre la edad del nifioy I D M

MODULO 5

) L 1. Deberadisponer de alojamiento adecuado a la edad y el género.
e |los métodos empleados deben ser seguros, respetar la dignidad

humanay contemplar un margen de error. 2. Los nifios detenidos disfrutan de las mismas garantias procesales
minimas que los adultos, pero deben ser adecuadas a sus

o la deterrrlu.naac?n dela e(_jlad no debe basarse Unicamente en.el necesidades particulares. Ver Directrices de Detencion de Contenido
aspecto fisico, sino también tener plenamente en cuenta el nivel de ACNUR. Directriz 9
madurez emocional y mental, asi como el desarrollo del nifio. Capitulo 1
3. Alos nifios separados o no acompaiiados se les deben asignar .
. . . . . . . Capitulo 2
Recuerde: Si la edad de un nifo no puede ser determinada con certeza, guardianes independientes y calificados y asesores legales.
deberd otorgarse el beneficio de la duda, lo cual significa que el 4. Durante la detencién. los nifios tiene derecho a la educacion. | Capitulo 3
individuo en cuestion debera ser considerado y tratado como nifo. - purante a, etencion, [os ninos |en§ erec ,O alae ucaC|or.1,, a
cual deberd tener lugar fuera de las instalaciones de detencién Capitulo 4
Q LECTURA ADICIONAL para facilitar su continuacion luego de la liberacion
. .. . ‘s Capitulo 5
5. Sedebentomar medidas para larecreacion y juego de los nifios,
incluyendo jugar con otros nifos, ya que esto es fundamental en Capitulo 6
Programme (SCEP), 2012 su desa!”rolloyun alivio a.l estrfasyel trauma. Ver Directrices de /
Detencion de ACNUR, Directriz 8 Capitulo 7
6. Se deben hacer todos los esfuerzos para la liberacién inmediata Capitulo 8
de los nifos y su colocacién en otras formas de alojamiento

adecuadas, incluyendo priorizar el procesamiento de sus Capitulo 9

solicitudes de asilo. .
Capitulo 10

Capitulo 11
Capitulo 12

Capitulo 13

Capitulo 14

Capitulo 15
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EJERCICIO

Considere con atencidn las seis afirmaciones siguientes y elija las que

representan estandares aplicables a nifios solicitantes de asilo en
detencion.

si
1. | La detencién de un nifio solicitante de asilo no es e
nunca en su interés superior
2. | Los niflos en detencién tienen derecho a recibir e
educacién gratuita.
3. | El «interés superior del nifio» es el principio supremo e
en todas las cuestiones relacionadas a los nifios.
4. | Los nifios solicitantes de asilo tienen derecho a la
) . C
unidad familiar.
5. | El Estado debe proporcionar proteccion y asistencia
o ) . C
adecuadas a nifios privados de su entorno familiar.
6. | Se debe disponer de alojamiento adecuado a la edad e
y el género.
COMPROBAR REINICIAR
Médulo 5:

Estandares de detencion migratoria

Fuente adicional 2. Mujeres

La detencion de madres embarazadas
y lactantes no deberia tener lugar.

Garantias contra la violenciay
explotacion sexual y de género

Alternativas a la detencion

.......................................

Hagaclicen
los puntos para
obtener mas
informacion.
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Fuente adicional 2-1. Estandar para el trato a mujeres en detencion
migratoria ~

Las mujeres en detencién migratoria tienen necesidades particulares Asimismo, al detener a mujeres solicitantes de asilo, las autoridades

que deben ser atendidas. Si bien algunas categorias, incluyendo deben garantizar: I D M
mujeres embarazadas y madres lactantes, no deberian ser en absoluto
detenidas, si lo fuesen, deberan recibir asistencia médicay otras
especiales. Del mismo modo, se deben satisfacer las necesidades de

MODULO 5

1. Medidas de proteccion Las mujeres solicitantes de asilo en
detencién que denuncien abusos deben recibir proteccion,
asistenciay asesoramiento inmediatos y sus afirmaciones deben

higiene especificas al género y relacionadas con la salud reproductiva. ) o dades ind i | Contenido

Las autoridades de detencion deberan garantizar medidas de ser I':lvft'g,a as por aultorl ades ml eFfe”. |.en(§es Y cz(rjnpet.e?::jesé °

prevencion de violencia sexual u otros tipos de violencia de géneroy f:u“’: ebera resp|>etar P enamente el principio de connidencialidad, Capitulo 1

atender a supervivientes de tal violencia. inc uyendo ene ca§o de mujeres qetenldas junto .c’on SuUs esposos, :
parejas u otros parientes. Las medidas de proteccion deben Capitulo 2

Por lo tanto, alli donde tenga lugar la detencién de mujeres solicitante considerar especialmente el riesgo de represalias. Capitulo 3

de asilo: 2. Atenciény asesoramiento médico: Las mujeres solicitantes

de asilo en detencién victimas de abuso sexual deben recibir el Capitulo 4

asesoramiento médico adecuado, incluyendo en caso de embarazo,
que debera ser prestado con la apropiada atencién fisica y mental,
Todo apoyo y asesoramiento legal. Capitulo 6
el personal
esta capacitado
en las necesidades
especificas y los
derechos humanos
de las mujeres

Las Capitulo 5

instalaciones
y los materiales
satisfacen las
necesidades de
higiene especificas

Capitulo 7

Capitulo 8

de las mujeres

Capitulo 9
Se
emplean
guardiasy
encargadas
mujeres

Capitulo 10

Capitulo 11

Capitulo 12

Capitulo 13

Capitulo 14

Capitulo 15
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Fuente adicional 3. Victimas o posibles victimas
de trato

Si bien las personas victimas de trata pueden ingresar o permanecer

en un Estado de manerairregular, como victimas de explotacién no
deberian ser retenidas en detencién migratoria o cualquier otro tipo de
custodia. Las personas victimas de trata son, antes que nada, victimas.
No deben ser detenidas, acusadas ni procesadas por lailegalidad de su
ingreso o residencia o por su participacion en actividades ilegales que
sean consecuencia directa de su situacién de victimas de trata.

mecanismos de proteccidn, son en ocasiones necesarias para dichas
victimas o victimas potenciales, en especial nifos. Es fundamental que
las victimas de trata nunca sean retenidas junto con sus tratantes.

- Hagaclicencada
¢ terciodel circulo :
' ; : o Sin efectos
T La detencion
""""""""""""""""""""" adversos a
debe ser
e los derechos
humanos de los

en casos . .
S solicitantes de
individuales .

asilo

Evitar la
penalizacion
de las victimas
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Fuente adicional 4. Supervivientes de trauma o
tortura

Debido a la experiencia de buscar asilo y los a menudo traumaticos
eventos que precipitaron la huida, los solicitantes de asilo pueden
presentar enfermedades psicoldgicas, trauma, depresion, ansiedad,
agresion y otras consecuencias fisicas, psicoldgicas y emocionales,
factores que tienen que ser tenidos en cuenta al determinar la necesidad
de detener (ver Directrices de Detencionde ACNUR, Directriz 4).

Los sobrevivientes de tortura u otros tipos graves de violencia fisica,
psicoldgica o sexual también necesitan atencion especial y por lo general
no deberian ser detenidos. La detencién puede, y ha demostrado agravar
e incluso causar las enfermedades y sintomas mencionados arriba. Tal
puede ser el caso, incluso con individuos que no presentan sintomas al
momento de la detencion.

iIMPORTANTE! Evaluacién periédica: Debido a las graves consecuencias
de la detencidn, se requieren evaluaciones iniciales y periédicas de la
condicion fisica y mental de los detenidos, las cuales deben ser realizadas
por médicos calificados. Se deberan proporcionar los tratamientos
necesarios y presentar informes médicos de las revisiones periddicas de
cada detencion.
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Fuente adicional 5. Solicitantes de asilo con
discapacidad

La Convencién de las Naciones Unidas sobre los Derechos de las
Personas con Discapacidad (CDPD) es el instrumento clave en materia
de los derechos de personas discapacitadas.

Articulo 5 - Igualdad y no discriminacién

1. Los Estados Partes reconocen que todas las personas son iguales
ante y bajo laley y que tienen derecho, sin discriminacién alguna, a
igual proteccion e igual beneficio de laley.

2. Los Estados Partes prohibiran toda discriminaciéon por motivos
de discapacidad y garantizaran a las personas discapacitadas
proteccion legal igualitaria y efectiva contra la discriminacién por
cualquier motivo.

3. Afindefomentar laigualdad y eliminar la discriminacion, los
Estados Partes tomaran todas las medidas necesarias para
proporcionar acomodacion razonable.

29 Médulo 5:
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Articulo 14 - Libertad y seguridad de la persona

1. Los Estados Parte garantizaran que las personas discapacitadas, al

igual que los demas:
a) Disfruten del derecho de la libertad y la seguridad de la persona

b) No sean privadas de su libertad de manera ilegitima o arbitraria,
que cualquier privacién de la libertad conforme con la ley, y que
la existencia de una discapacidad no justificara en ningtin caso
una privacion de libertad.

Los Estados Parte garantizaran que, si personas discapacitadas
fuesen privadas de su libertad mediante cualquier proceso,
tendran, al igual que los demas, derecho a garantias conformes
al derecho internacional de derechos humanos y seran tratadas
conforme a los objetivos y principios de esta Convencién,
incluyendo la provision de acomodacién razonable.
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Es posible que
haga falta adaptar
mecanismos
alternativos a
sus necesidades
especificas

Identificaciony
registro rapidoy
sistematico

Es posible que hagan falta «xacomodaciones
razonables» o cambios en las politicas y
practicas de detencidon para cumplir con los
requisitos y necesidades especificos de las
personas discapacitadas

El grafico presenta las garantias principales para solicitantes de asilo
con discapacidad.

Los
procedimientos de
inmigracion deben

ser accesibles
a personas
discapacitadas

Los solicitantes
de asilo con
discapacidades
deben disfrutar de
sus derechos sin
discriminacién

LA DISCAPACIDAD NO SER POR Si MISMA JUSTIFICATIVO PARA
LA DETENCION

© Hagaclicen
. eldiagrama. :
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Fuente adicional 6. Solicitantes de asilo de edad
avanzada

Salud psicolégica y/o fisica

Los solicitantes de asilo de edad avanzada pueden requerir cuidados
y asistencia especiales debido su edad, vulnerabilidad, movilidad
reducida y salud psicolégica y/o fisica, que probablemente se
deteriorara ain mas en condiciones de detencién.

Los solicitantes de asilo de edad avanzada constituyen un grupo
muy diverso que suele incluir a personas de edades y capacidades
fisicas variadas. Si bien la mayoria necesitara atencién médica, sus
necesidades variaran y podran o no incluir problemas de movilidad,
discapacidades y condiciones crénicas.

Sin cuidados y asistencia especiales, la detencion de solicitantes de
asilo de edad avanzada puede volverse ilegal. Las medidas alternativas
deberan tener en cuenta sus circunstancias particulares, incluyendo su
bienestar fisico y mental.

Médulo 5:
Estandares de detencion migratoria

Fuente adicional 7. Solicitantes de asilo lesbianas,
gay, bisexuales, transgénero o intersexuales

Expuestos
ariesgos de
violenciay

maltratos

Se deben Acceso a
considerar atencion médica
alternativas adecuada

Solicitantes de
asilo LGBTI

La
segregacion es
inadecuada para
garantizar su
proteccion

Acceso a
asesoramiento

El personal

del centro de
detencion esta
capacitado
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Es posible que hagan falta medidas que garanticen que:

¢ Ladetencién de solicitantes de asilo lesbianas, gay, bisexuales,
transgénero o intersexuales evite exponer a estas personas a
riesgos de violencia, maltrato o abuso fisico, mental o sexual.

¢ Tengan acceso a atencion médicay asesoramiento adecuados,
donde corresponda

-

e El personal de detencion y demas autoridades en el sector publico
y privado involucradas en centros de detencidén estén capacitados
y calificados en estandares y principios de derechos humanos en

- o materia de igualdad y no discriminacién, incluyendo en relacién ala

orientacion sexual y la identidad de género.

Si su seguridad en detencién no puede ser garantizada, se deberan
considerar la liberacién o la remisidon de personas LGBTI a alternativas

o aladetencién. En relacién a esto, el confinamiento solitario no es una
..\ medida adecuada para garantizar la proteccién de solicitantes de asilo
lesbianas, gay, bisexuales, transgénero o intersexuales.
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EJERCICIO

O

Complete las siguientes afirmaciones con la opciéon mas apropiada:

1. La detencion de madres embarazadas y lactantes...

no deberia tener lugar. C MODULO 5
es admisible si la mujer es detenida con su familia. C

2. Las victimas de tortura solicitantes de asilo... COniEEe
requieren una evaluacién inicial de su estado fisico y mental C Capitulo 1

para procurar cuidados.

. . s . 2T itulo 2
requieren de evaluaciones inicial y de monitoreo periddicas C Capitulo
de su estado mental y fisico. Capitulo 3
3. El interés superior del nifio...

Capitulo 4
permite la detencién de nifios solicitantes de asilo con sus C
familias. Capitulo 5
es el principio rector en todas las cuestiones relacionadas O A
con los nifios. SEMS
4. La discapacidad de un solicitante de asilo... Capitulo 7
requiere que sea siempre detenido en un centro médico. C Capitulo 8
no puede ser el unico motivo para su detencion. C Capftulo
5. Las victimas de trata solicitantes de asilo pueden... [——

apitulo

ser detenidas como parte de su escape de la trata de C
personas. Capitulo 11
ser victimas de penalizacién al escapar de la trata de C Capitulo 12
personas.

Capitulo 13

Capitulo 14

Capitulo 15
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6. A los solicitantes de asilo con discapacidades se les debe

O

permitir...
retener los articulos de ayuda relevantes a su discapacidad. C
adquirir nuevos articulos de ayuda para su discapacidad de C I DM

MODULO 5

una empresa aprobada.

7. Los solicitantes de asilo de edad avanzada...

pueden requerir atencién especial debido a su edad y estado C

de salud. Contenido
deben ser remitidos a centros de atencién de personas de O Capitulo 1
edad avanzada.
. . o . . . Capitulo 2
8. El confinamiento solitario del solicitantes de asilo LGBTI...
es un medio apropiado para garantizar su seguridad. C il €
es un medio inapropiado para garantizar su seguridad. C Capitulo 4
9. Las mujeres solicitantes de asilo deben ser detenidas... Capitulo 5
en centros que puedan satisfacer sus necesidades O Capitulo 6
especificas de higiene.
en centros que permitan educacién especifica para mujeres. | Capitulo 7
10. El personal de centros de detencion para mujeres solicitan Capitulo 8
de asilo debe ser...
Capitulo 9
femenino. C S
masculino. C Capitulo 10
Capitulo 11
COMPROBAR REINICIAR
Capitulo 12
Capitulo 13
Capitulo 14
Capitulo 15
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Contenido

El interés superior del nifio debe ser la consideracion
primaria en todas las acciones que los afectan, incluyendo
a ninos solicitantes de asilo y refugiados

Capitulo 1
Capitulo 2

Capitulo 3

La detencion de personas en situacién de vulnerabilidad
o riesgo debe ser usada tinicamente como medida de
ultimo recurso

Capitulo 4
Capitulo 5
Capitulo 6
La detencion de nifos no esta en su interés superior Capitulo 7

Capitulo 8

Todos los centros de detencion deben disponer de Capitulo 9

mecanismos de reclamacion que permitan solicitudes y
quejas confidenciales sin censura.

Capitulo 10

Capitulo 11
Capitulo 12

Capitulo 13
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{fi) ) UNHCR R
\{\A Ay Ac N R
—_—— La Agencia de la ONU para los Refugiados

Este programa de aprendizaje fue desarrollado dentro del
proyecto «Programa de Asistencia Técnica Mundial y Fomento de
la Capacidad para Evitar la Detencién de Nifos y para Proteger a
Nifos y otros Solicitantes de Asilo Detenidos», financiado por la
Unién Europea.

Los puntos de vista expresados en el presente no podran tomarse
de manera alguna como la opinién oficial de la Unién Europea.
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